
 

In {ἐν}<1722> 
Juan 14:20 (GNT28) ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ γνώσεσθε ὑμεῖς ὅτι ἐγὼ ἐν τῷ πατρί μου καὶ ὑμεῖς ἐν 
ἐμοὶ κἀγὼ ἐν ὑμῖν. 

John 14:20 (NKJV) 20 At{ἐν}<1722> that day{ἡμέρᾳ}<2250> you will know{γνώσεσθε}<1097> that I{ἐγὼ}<1473> 
am in{ἐν}<1722> My Father, and you in Me{ἐν ἐμοὶ}<1722><1473>, and I in{ἐν}<1722> you. 

Where I Am, Now You Are Here Also (from Previous Class) 
Exodus 19:1-4 (NKJV) 1 In the third month after the children of  Israel had gone out of  the land of  
Egypt, on the same day, they came to the Wilderness of  Sinai. 2 For they had departed from Rephidim, 
had come to the Wilderness of  Sinai, and camped in the wilderness. So Israel camped there before the 
mountain. 3 And Moses went up to God, and the Lord called to him from the mountain, saying, “Thus 
you shall say to the house of  Jacob, and tell the children of  Israel: 4 You have seen what I did to the 
Egyptians, and how I bore you on eagles’ wings and brought you to Myself. 

John 14:1-3 (NKJV) 1 “Let not your heart be troubled; you believe in God, believe also in Me. 2 In My 
Father’s house are many mansions; if  it were not so, I would have told you. I go to prepare a place for 
you. 3 And if  I go and prepare a place for you, I will come again and receive you to Myself; that where I 
am, there you may be also. 

That I May Dwell Among Them 
Exodus 25:8-9 (NKJV) 8 And let them make Me a sanctuary, that I may dwell among them. 9 According 
to all that I show you, that is, the pattern of  the tabernacle and the pattern of  all its furnishings, just so 
you shall make it. 

Exodus 29:44-46 (NKJV) 44 So I will consecrate the tabernacle of  meeting and the altar. I will also 
consecrate both Aaron and his sons to minister to Me as priests. 45 I will dwell among the children of  
Israel and will be their God. 46 And they shall know that I am the Lord their God, who brought them up 
out of  the land of  Egypt, that I may dwell among them. I am the Lord their God. 

1 Corinthians 10:1-4 (NKJV) 1 Moreover, brethren, I do not want you to be unaware that all our fathers 
were under the cloud, all passed through the sea, 2 all were baptized into Moses in the cloud and in the 
sea, 3 all ate the same spiritual food, 4 and all drank the same spiritual drink. For they drank of  that 
spiritual Rock that followed them, and that Rock was Christ. 
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(GNT28-T) Novum Testamentum Graece (Nestle-Aland, 28th Greek NT):  
“In Christ” {ἐν Χριστῷ}<G1722> <G5547> Inflected Form Search NT 
in {ἐν}<1722> Christ {Χριστῷ}<5547> 

"ἐν" <FOLLOWED BY> "Χριστῷ" 

One Body In Christ 
Rom. 12:5 (GNT28) οὕτως οἱ πολλοὶ ἓν σῶμά ἐσμεν ἐν Χριστῷ, τὸ δὲ καθ᾿ εἷς ἀλλήλων μέλη. 

Rom. 12:5 (NKJV) so we, being many, are one body in Christ{ἐν Χριστῷ}<1722> <5547>, and 
individually members of  one another. 

Churches In Christ 
Gal. 1:22 (GNT28) ἤμην δὲ ἀγνοούμενος τῷ προσώπῳ ταῖς ἐκκλησίαις τῆς Ἰουδαίας ταῖς ἐν Χριστῷ. 

Gal. 1:22 (NKJV) And I was unknown by face to the churches of  Judea which were in Christ{ἐν Χριστῷ}
<1722> <5547>. 

The Church In God The Father and The Lord Jesus Christ 
1Th. 1:1 (GNT28) ¶ Παῦλος καὶ Σιλουανὸς καὶ Τιμόθεος τῇ ἐκκλησίᾳ Θεσσαλονικέων ἐν θεῷ πατρὶ καὶ 
κυρίῳ Ἰησοῦ Χριστῷ, χάρις ὑμῖν καὶ εἰρήνη. 

1Th. 1:1 (NKJV) Paul, Silvanus, and Timothy, ¶ To the church of  the Thessalonians in{ἐν}<1722> God 
the Father and the Lord Jesus Christ{Χριστῷ}<5547>: ¶ Grace to you and peace from God our Father 
and the Lord Jesus Christ. 

The Church In God Our Father and The Lord Jesus Christ 
2Th. 1:1 (GNT28) ¶ Παῦλος καὶ Σιλουανὸς καὶ Τιμόθεος τῇ ἐκκλησίᾳ Θεσσαλονικέων ἐν θεῷ πατρὶ 
ἡμῶν καὶ κυρίῳ Ἰησοῦ Χριστῷ, 

2Th. 1:1 (NKJV) Paul, Silvanus, and Timothy, ¶ To the church of  the Thessalonians in{ἐν}<1722> God 
our Father and the Lord Jesus Christ{Ἰησοῦ Χριστῷ}<5547>: 

The Churches of  God In Christ 
1Th. 2:14 (GNT28) Ὑμεῖς γὰρ μιμηταὶ ἐγενήθητε, ἀδελφοί, τῶν ἐκκλησιῶν τοῦ θεοῦ τῶν οὐσῶν ἐν τῇ 
Ἰουδαίᾳ ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ, ὅτι τὰ αὐτὰ ἐπάθετε καὶ ὑμεῖς ὑπὸ τῶν ἰδίων συμφυλετῶν καθὼς καὶ αὐτοὶ 
ὑπὸ τῶν Ἰουδαίων, 

1Th. 2:14 (NKJV) For you, brethren, became imitators of  the churches of  God which are in Judea in 
Christ{ἐν Χριστῷ}<1722> <5547> Jesus. For you also suffered the same things from your own 
countrymen, just as they did from the Judeans,
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